
PADOMES LĒMUMS (ES) 2025/2376

(2025. gada 4. novembris)

par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Lielbritānijas un 
Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti par sadarbību to attiecīgo konkurences tiesību aktu piemērošanā

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 103. un 352. pantu saistībā ar 218. panta 5. punktu un 
218. panta 8. punkta otro daļu,

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1) Padome 2023. gada 8. jūnijā pilnvaroja Komisiju sākt sarunas ar Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti 
(“Apvienotā Karaliste”) par papildinošu nolīgumu 2020. gada 30. decembra Tirdzniecības un sadarbības nolīguma 
starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 
Apvienoto Karalisti, no otras puses (1) (“Tirdzniecības un sadarbības nolīgums”), 2. panta nozīmē par sadarbību 
konkurences jautājumos.

(2) Komisija Savienības vārdā ir risinājusi sarunas par nolīgumu starp Savienību un Apvienoto Karalisti par sadarbību to 
attiecīgo konkurences tiesību aktu piemērošanā (“nolīgums”). Sarunas ir pabeigtas tehniskā līmenī.

(3) Nolīguma mērķis ir veicināt un nodrošināt satvaru esošajai sadarbībai un koordinācijai konkurences jautājumos 
starp Savienības un tās dalībvalstu konkurences iestādēm, no vienas puses, un Apvienotās Karalistes konkurences 
iestādēm, no otras puses, lai efektīvāk īstenotu Savienības un Apvienotās Karalistes konkurences tiesību aktus. Lai 
gan Savienības un Apvienotās Karalistes konkurences iestādes sadarbojas, pamatojoties uz Tirdzniecības un 
sadarbības nolīguma 361. panta 2. punktu, 361. panta 4. punktā ir noteikts, ka puses var noslēgt atsevišķu 
nolīgumu par sadarbību un koordināciju konkurences jautājumos. Šāds nolīgums ir papildinošs nolīgums 
Tirdzniecības un sadarbības nolīguma 2. panta nozīmē.

(4) Komisija ar Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2021/1772 (2) ir atzinusi, ka Apvienotā Karaliste nodrošina 
pienācīgu aizsardzības līmeni personas datiem, ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (3)
piemērošanas jomas ietvaros nosūta no Savienības uz Apvienoto Karalisti.

(5) Tādēļ nolīgums jāparaksta Savienības vārdā, ar noteikumu, ka tas vēlāk tiks noslēgts.

(6) Saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 (4) 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriešanās 
ar Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāju, kas 2025. gada 15. jūlijā sniedza atzinumu (5),

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis

LV 
L sērija

2025/2376 24.11.2025.

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2376/oj 1/2

(1) Tirdzniecības un sadarbības nolīgums starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas 
un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses (OV L 149, 30.4.2021., 10. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/ 
2021/689(1)/oj).

(2) Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2021/1772 (2021. gada 28. jūnijs) par personas datu pietiekamu aizsardzību Apvienotajā 
Karalistē, kas pieņemts saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679 (OV L 360, 11.10.2021., 1. lpp., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2021/1772/oj).

(3) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprīlis) par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas 
datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) (OV L 119, 4.5.2016., 
1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj).

(4) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz 
personas datu apstrādi Savienības iestādēs, struktūrās, birojos un aģentūrās un par šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Regulu (EK) 
Nr. 45/2001 un Lēmumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj).

(5) https://www.edps.europa.eu/data-protection/our-work/publications/opinions/2025-07-15-opinion-132025-proposals-council-deci
sions-signing-and-conclusion-agreement-between-european-union-and-united-kingdom-great-britain-and_en.
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IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Ar šo tiek atļauts Savienības vārdā parakstīt Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto 
Karalisti par sadarbību to attiecīgo konkurences tiesību aktu piemērošanā, ar noteikumu, ka minētais nolīgums vēlāk tiks 
noslēgts (6).

2. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Briselē, 2025. gada 4. novembrī

Padomes vārdā –

priekšsēdētājs

L. AAGAARD 
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(6) Nolīguma teksts tiks publicēts kopā ar lēmumu par nolīguma noslēgšanu.


	Padomes Lēmums (ES) 2025/2376 (2025. gada 4. novembris) par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti par sadarbību to attiecīgo konkurences tiesību aktu piemērošanā

